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3.

Os espagos limltados peor linhas grossas devem ser preenchidos pelo transportador
Les partles encadrées de lignes grasses doivent étre remplles par te transporteur

Inclusivé e
1 - 15 y compris 8t 19 + 21 + 22,

A preencher sob a responsabilidade do expedidor
A remplir sous la responsabllité de 'oxpédiienr

»
Exemplar do transportador
Exemplalre de Transporteur
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LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Este transporte fica sujeito, ndo
obstante qualguer clausula am
contrério, 4 Convangao relativa
ae Contrato de Transporte Interna-
t&l}onal de Mercadorias por Estrada

DECLARAGAQ DE EXPEDIGAO INTERNACIONAL

774221

Ce Transport est soumis, non obs-
tant toute c¢lause contralre & la
Convention relative au Contrat de
Teangport International de Marchan-
dises par Route (CMR)
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Transpartador {nome, morada, pals)
Transparieur {nom, adresse, pays)
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Lugar de entrega da mercadaria
Lisu prévu pour la livralson da la marchandise
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Lugar e data do carregamento da mercadoria
Lieu et date de la prise en chargs dae ia marchandise
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Reservas ¢ obsarvactes do lransportador
18
Réserves ot observations du transporteur
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6 Marca e nimeros 7 Nimero de volumes 8 Moda de embatagem 9 Natureza da mercad.* 10 N.* estallstico 11 Paso bruto kg 12 Voluma m3

Marquaos ot numéres Nombre des colls Modae d'emballage Naluze do la marthan.” No stalistique Polds brut ky Cubaga m
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CLASSIFICAGAC DE MERCADCRIAS PERIGOSAS / CLASSIFICATION DES MERCHANDISES DANGEREUSES .
N.2 ONU Designagio oficial de ransporte N2 Etdqueta/Cédige classificagdo Grupo da embalagem Cddigo de restrgio em tinel (ADR")
NE gNU Désignation officiel da transporte N2 étiquette/Coda classification Groupe d'emballage Cade des restrictions en tunnels (ADR")

Instrugoes do expedidor

13 Instruetions de Fexpéditeur

Estipulagbes particulares

19 Canventions partleulibres

Expedidor
Lexpéditeur

Destinatario

A pagar por:
2¢ /> pagarp Le dastinatalre

| “° A payerpar: |
Prego do transperty

Moada / Monnale
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Prix du transport
Descantas
Déductions -
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14 Farma de pagamento Supléments
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{Signature et timbre da I'expéditeur) {Signature et timbre du transporteur) {Slgnature el timbre du destinatalra)
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